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RADETS DIREKTIV (EU) 2019/...

av den

om indring av direktiv 2006/112/EG
om ett gemensamt system for merviardesskatt
och direktiv 2008/118/EG om allménna regler for punktskatt

vad giller gemensamma forsvarsinsatser inom unionen

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artikel 113,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande!,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande?,

1 enlighet med ett sarskilt lagstiftningsforfarande, och

1 Yttrande av den 26 november 2019 (4nnu ej offentliggjort 1 EUT).
2 Yttrande av den 30 oktober 2019 (dnnu ej offentliggjort i EUT).
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av foljande skal:

(1) Genom radets direktiv 2006/112/EG! medges, pé vissa villkor, ett undantag fran
mervérdesskatt for varor och tjanster som levereras eller tillhandahalls till och varor som
importeras av de vipnade styrkorna i varje stat som ar part i Nordatlantiska fordraget, nar

dessa styrkor deltar i den gemensamma forsvarsinsatsen utanfor den egna staten.

(2) I radets direktiv 2008/118/EG? foreskrivs ett undantag fran punktskatt for
punktskattepliktiga varor som &r avsedda att anvindas av de vipnade styrkorna i varje stat
som &r part i Nordatlantiska fordraget, utom den medlemsstat dédr punktskatten kan tas ut,
for styrkornas eget bruk, for civilpersonal som medfoljer dem eller for forsérjning av
missar och marketenterier, med forbehall for de villkor och begridnsningar som faststéllts

av virdmedlemsstaten.

1 Radets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system for
mervardesskatt (EUT L 347, 11.12.2006, s. 1).
2 Radets direktiv 2008/118/EG av den 16 december 2008 om allménna regler for punktskatt

och om upphivande av direktiv 92/12/EEG (EUT L 9, 14.1.20009, s. 12).
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3) Sadana undantag &r inte tillgéngliga nér en medlemsstats vipnade styrkor deltar i
verksamhet inom ramen for den gemensamma sdkerhets- och forsvarspolitiken i enlighet
med avdelning V kapitel 2 avsnitt 2 i fordraget om Europeiska unionen. Prioritet bor ges at
behovet av att forbéttra den europeiska kapaciteten pa forsvars- och krishanteringsomradet
och stirka unionens sékerhet och forsvar. Unionens hoga representant for utrikes fragor
och sédkerhetspolitik och kommissionen erkinde i sitt gemensamma meddelande av
den 28 mars 2018 om handlingsplanen f6r militér rorlighet det 6vergripande behovet av att
anpassa den mervérdesskattebehandlingen av forsvarsinsatser som gors inom unionens och

Nordatlantiska fordragsorganisationens (Nato) ramar.

4) Forsvarsinsatser som gors for att genomfora en unionsverksamhet inom ramen for den
gemensamma sdkerhets- och forsvarspolitiken omfattar militdra uppdrag och operationer,
insatser av stridsgrupper, 0msesidigt bistand, projekt inom ramen for det permanenta
strukturerade samarbetet (Pesco) och Europeiska forsvarsbyrans (EDA) verksamhet. De
bor dock inte omfatta verksamhet enligt solidaritetsklausulen i artikel 222 i fordraget om
Europeiska unionens funktionssitt, eller nigon annan bilateral eller multilateral
verksamhet mellan medlemsstater, som inte avser forsvarsinsatser som gors for att
genomfora en unionsverksamhet inom ramen for den gemensamma sikerhets- och

forsvarspolitiken.
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Ett undantag frdn mervirdesskatt bor darfor inforas for att ticka leveranser av varor och
tillhandahéllanden av tjanster som dr avsedda att anvindas antingen av de vipnade
styrkorna i en medlemsstat eller av den civilpersonal som atfoljer dem, eller for forsorjning
av deras maissar eller marketenterier, nir sadana styrkor deltar i en forsvarsinsats som gors
for att genomfora en unionsverksamhet inom ramen for den gemensamma sakerhets- och
forsvarspolitiken utanfor sin medlemsstat. Leveranser av varor och tillhandahallanden av
tjénster till de vapnade styrkorna i den medlemsstat dir dessa varor levereras eller tjanster

tillhandahélls bor inte omfattas av undantaget fran mervardesskatt.

Dessutom ér det nodvéndigt att foreskriva ett undantag frdn mervardesskatt nir varor som
importeras av en medlemsstats vipnade styrkor dr avsedda att antingen anvéndas av dessa
styrkor eller av den civilpersonal som atfljer dem, eller for forsorjning av deras méssar
eller marketenterier, nér de deltar 1 en forsvarsinsats som gors for att genomfora en
unionsverksamhet inom ramen for den gemensamma sékerhets- och forsvarspolitiken

utanfor deras medlemsstat.

Ett undantag fran punktskatt bor ocksa inforas for att omfatta punktskattepliktiga varor
som levereras for anvindning av de vdpnade styrkorna i varje annan medlemsstat 4n den
medlemsstat diar punktskatten kan tas ut, nér dessa styrkor deltar i en forsvarsinsats som
gors for att genomfora en unionsverksamhet inom ramen for den gemensamma sikerhets-

och forsvarspolitiken utanfor sin medlemsstat.
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I likhet med undantaget frdn mervirdesskatt och punktskatt for Natos forsvarsinsatser bor
undantagen for de forsvarsinsatser som gors for att genomfora en unionsverksamhet inom
ramen for den gemensamma sidkerhets- och forsvarspolitiken vara begrinsade i omfattning.
Dessa undantag bor endast gélla 1 situationer dar vépnade styrkor utfor uppgifter som ar
direkt kopplade till en forsvarsinsats inom ramen for den gemensamma sdkerhets- och
forsvarspolitiken och bor inte omfatta civila uppdrag inom ramen for den gemensamma
sdkerhets- och forsvarspolitiken. Varor som levereras eller tjanster som tillhandahéalls for
anvandning av civilpersonal kan darfor endast omfattas av undantagen nér civilpersonalen
atfoljer vipnade styrkor som utfor uppgifter som ér direkt kopplade till en forsvarsinsats
inom ramen for den gemensamma sikerhets- och forsvarspolitiken utanfor deras
medlemsstat. Uppgifter som uteslutande utfors av civil personal, eller uteslutande utfors
genom utnyttjande av civil kapacitet, bor inte betraktas som en forsvarsinsats. Undantagen
bor inte under nagra omstindigheter omfatta varor eller tjanster som de vépnade styrkorna
forvarvar for anvdndning av styrkorna, eller av den civilpersonal som &tfoljer dem, inom

den egna medlemsstaten.

Eftersom malet for detta direktiv, ndmligen att anpassa mervérdesskatte- och
punktskattebehandlingen av forsvarsinsatser som gors inom unionens och Natos ramar inte
i tillrécklig utstrackning kan uppnés av medlemsstaterna, utan snarare kan uppnas béttre pa
unionsnivé, kan unionen vidta dtgérder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i
fordraget om Europeiska unionen. I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma

artikel gar detta direktiv inte utdver vad som dr nodvéndigt for att uppné detta mal.
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(10) I enlighet med den gemensamma politiska forklaringen av den 28 september 2011 frn
medlemsstaterna och kommissionen om forklarande dokument! har medlemsstaterna atagit
sig att, 1 de fall detta dr berdttigat, lata anmélan av inforlivandeatgirder atfoljas av ett eller
flera dokument som forklarar forhallandet mellan de olika delarna i direktivet och
motsvarande delar i de nationella instrumenten for inférlivande. Med avseende pa detta

direktiv anser lagstiftaren att det 4r motiverat att sédana dokument dversénds.
(11) Direktiven 2006/112/EG och 2008/118/EG bor darfor dndras 1 enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

! EUT C 369, 17.12.2011, s. 14.
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Artikel 1
Andringar av direktiv 2006/112/EG

Direktiv 2006/112/EG ska éndras pa foljande sitt:
1. I artikel 22 ska foljande stycke inforas fore forsta stycket:

”Om de vidpnade styrkorna i en medlemsstat, som deltar i en forsvarsinsats (tidigare:
forsvarsanstrdingning) som gors for att genomfora en unionsverksamhet inom ramen for
den gemensamma sdkerhets- och forsvarspolitiken, for eget bruk eller for bruk av den
civilpersonal som tf6ljer dem, anvinder varor vars anskaftning inte skett enligt de
allménna regler om beskattning som géller for en medlemsstats hemmamarknad, ska
anvandningen likstdllas med ett gemenskapsinternt forvérv av varor mot ersittning, nir
import av dessa varor inte skulle omfattas av undantaget fran skatteplikt enligt

artikel 143.1 ga.”
2. I artikel 143.1 ska foljande led inforas:

”ga) Import av varor till en medlemsstat som gors av vipnade styrkor tillhdrande andra
medlemsstater for anvindning av dessa styrkor eller av den civilpersonal som atfoljer
dem, eller for forsorjning av deras méssar eller marketenterier, nér dessa styrkor
deltar 1 en forsvarsinsats som gors for att genomfora en unionsverksamhet inom

ramen for den gemensamma sékerhets- och forsvarspolitiken.”
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3. I artikel 151.1 ska f6ljande punkter inforas:

”ba) Leveranser av varor och tillhandahallanden av tjinster inom en medlemsstat, avsedda

bb)

antingen for vipnade styrkor tillhérande andra medlemsstater samt avsedda att
anvéndas av dessa styrkor eller av den civilpersonal som &tfoljer dem, eller for
forsorjning av deras massar eller marketenterier, nér dessa styrkor deltar i en
forsvarsinsats som gors for att genomfora en unionsverksamhet inom ramen for den

gemensamma sékerhets- och forsvarspolitiken.

Leveranser av varor och tillhandahallanden av tjdnster till en annan medlemsstat,
avsedda for vipnade styrkor tillhorande ndgon annan medlemsstat &4n
destinationsmedlemsstaten samt avsedda att anvandas av dessa styrkor eller av den
civilpersonal som &tfoljer dem, eller for forsorjning av deras méssar eller
marketenterier, nir dessa styrkor deltar i en forsvarsinsats som gors for att genomfora
en unionsverksamhet inom ramen for den gemensamma sékerhets- och

forsvarspolitiken.”
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Artikel 2
Andring av direktiv 2008/118/EG

I artikel 12.1 1 direktiv 2008/118/EG ska foljande led inforas:

,,b a)

av de vipnade styrkorna 1 varje annan medlemsstat 4n den medlemsstat inom vilken
punktskatt kan tas ut, for styrkornas eget bruk, for civilpersonal som medfoljer dem eller
for méssar och marketenterier, om dessa styrkor deltar i forsvarsinsatser som gors for att
genomfOra en unionsverksamhet inom ramen for den gemensamma sédkerhets- och

forsvarspolitiken,”.

Artikel 3

Inforlivande

Medlemsstaterna ska, senast den 30 juni 2022, anta och offentliggdra de lagar och andra
forfattningar som ar nédvindiga for att f6lja detta direktiv. De ska genast dverldmna texten

till dessa bestimmelser till kommissionen.
De ska tillampa dessa bestimmelser frdn och med den 1 juli 2022.

Nér en medlemsstat antar dessa bestimmelser, ska de innehélla en hénvisning till detta
direktiv eller 4tfoljas av en sddan hénvisning nir de offentliggdrs. Narmare foreskrifter om

hur hénvisningen ska goras ska varje medlemsstat sjdlv utféarda.
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2. Medlemsstaterna ska till kommissionen dverldmna texten till de centrala bestimmelser 1

nationell ritt som de antar inom det omriade som omfattas av detta direktiv.

Artikel 4
Ikrafttrdidande

Detta direktiv triader i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts 1 Europeiska

unionens officiella tidning.

Artikel 5
Adressater
Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
Utfardat i
Pa radets vignar
Ordférande
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